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Dra. Nora Bringas, El Colef, Tijuana

Jueves 11 de junio de 2015
Aula Magna Raul Rangel
El Colegio de la Frontera Norte,
San Antonio del Mar, Tijuana, B. C.




T A LLER
CONSTRUYENDO
COMUNIDADES
TRANSFRONTERIZAS

WORKSHOP
BUILDING
TRANSBORDER
COMMUNITIES

Laimportancia del taller:

Desde una perspectiva meramente econdmica, algunos estudios
suponen que la apertura de fronteras en un mundo globalizado
conducird inevitablemente a la integracién y convergencia entre
paises dentro de amplias regiones; otras perspectivas dentro de las
Ciencias Sociales abordan los estudios de frontera destacando el
papel transversal de factores regionales como la historia local, la
cultura, la geografia, la demografiay la socio-economia para explicar
las interacciones e interrelaciones que se suscitan en las fronteras y
su representacion. En esta ultima perspectiva, algunos estudios
ponen de relieve la importancia de las politicas nacionales y sub-
nacionales, que selectivamente “ensanchan o adelgazan la frontera”,
como elemento central y explicativo de los regimenes regionales que
danlugara practicassociales einstitucionales propias de la frontera.
Un elemento comun de todos estos estudios es el reconocimiento de
la naturaleza fluida de las fronteras, asi como de la intensidad de las
relaciones que ahi se llevan a cabo, donde la direccionalidad de los
flujos y procesos transfronterizos se ha caracterizado en los ultimos
tiempos por ser menos lineales y predecibles. Existe un interés
particular por dimensionar los impactos de estos cambios en la
identidad regional de la frontera, en sus sinergias, y en la agencia de
los actores fronterizos, en particular de los gobiernos locales y las
comunidadesalolargodelafronteraentre Méxicoy Estados Unidos.

PROGRAMA / PROGRAM

9:00-9:30 h

9:30-10:00 h

10:00-10:45 h

10:45-11:45 h

11:45h

12:00-12:15 h

12:15-13:15 h

13:15h

13:15-13:30 h

13:30-13:45 h

13:45h

Apertura del taller y presentacidn de participantes
Welcome and introduction of workshop participants
Dr. Tonatiuh Guillén (El Colef)

Dr. Francisco Lara (Asu)

Dra. Rosio Barajas (El Colef)

Objetivos del taller y dindmica de trabajo
Workshop goals and procedure

Conferencia inaugural

Inaugural Talk

Dr. Oscar Martinez, University of Arizona + PTC Visiting Scholar
Las Fronteras: de la Alienacién a la Integracion

The Borderlands: from Alienation to Integration

Primera ronda del grupo de discusion
First round of group discussions

Receso / Break

Sintesis de la primera ronda
First round synthesis

Segunda ronda del grupo de discusion
Second round of group discussions

Receso / Break

Sintesis de la segunda ronda
Second round synthesis

Discusion sobre documento sintesis
y reuniones futuras
Group discussion on synthesis paper and future meetings

Clausura del taller y comida para los participantes
Workshop adjournment and lunch
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